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Du 8 au 12 août 2001 auront lieu à Québec les 
Fêtes de la Nouvelle-France. 
Aux plus beaux jours de l'été, le Vieux­
Québec, berceau de la Nouvelle-France, 
renoue avec les 150 ans d'histoire du régime 
français des 17e et 1 Be siècles. Une invitation . 

Le maire de Balmoral 

Au moment d'imprimer ce Bulletin, nous 
apprenons que Hébert Arsenault, dont la 
mère est une Drapeau, vient d'être élu par 
acclamation maire de Balmoral. Il avait déjà 
assumé cette charge de 1986 à 1992. 

Hébert, membre de l'Association, est le 
président des fêtes organisées à l'occasion du 
voyage des Drapeau à Balmoral les 17 et 18 
août 2001 . 

Félicitations à Hébert ! 



Mot du Président

•..

Chères cousines,
Chers Cousins

L'été arrive. Nous l'attendions après
ce long hiver. Je vous souhaite un été
de soleil et de chaleur; nous le
méritons, n'est-ce pas?

Voyage en Acadie
Le voyage en Acadie aura lieu du 14
au 18 août prochain. 44 personnes se
sont inscrites pour ce périple. Les
Drapeau de Balmoral se préparent à
nous recevoir «en grand», les 17 et
18 août. Nous en reparlerons dans le
bulletin de septembre.

Changement de trésorier
Je remercie Huguette Drapeau de
Beauport pour son engagement
comme trésorière de l'Association
depuis nombre d'années. Son travail
fut très apprécié par tous. Merci bien!

Depuis le 1er avril dernier, Émilien
Drapeau de Montréal la remplace.
J'assure Émilien de toute ma
collaboration pour lui faciliter la relève
à ce poste des plus importants.
Félicitations à Émilien!

Renouvellement d'adhésion
Quelques membres n'ont pas
renouvelé leur adhésion à
l'Association. Je vous invite à le faire
le plus tôt possible. Nous ne voulons
perdre aucun membre, c'est là notre
force.

Congrès de la Fédération des
familles-souches
Les 5 et 6 mai derniers a eu lieu le
congrès annuel de la Fédération des
familles-souches, qui regroupe près
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de 200 associations de familles. J'ai
participé à ce congrès avec Bertrand
Drapeau de Boucherville et Réal
Drapeau de Terrebonne. C'est une
occasion de ressourcement et de
contacts avec d'autres associations
de familles.

Le 10e anniversaire de notre
Association
En avril 2002, l'Association aura dix
ans. Nous voulons souligner cet
événement avec éclat. Un comité se
mettra en branle pour organiser une
grande fête. Je fais appel à vos
suggestions. Vous avez des idées,
communiquez-les-moi. Cela servira à
alimenter le comité d'organisation.

Depuis dix ans, le bénévolat a été la
base de notre Association. Je
remercie tous ceux qui se sont
impliqués et j'invite d'autres membres
à se joindre à l'équipe.

Michel A. Drapeau, président
Tél. : 514366-5150

Courriel : madrapeau(â)sVrlîoatico.ca
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Un nouveau trésorier

Huguette Drapeau de Beauport s'est dévouée
comme trésorière de l'Association tout près de
sept ans. Elle avait remplacé Robert Drapeau
de Sainte-Sabine. Huguette a toujours eu la
pleine confiance des membres du conseil, vu
son professionnalisme et son intégrité.
Nous la remercions bien sincèrement de son
magnifique dévouementl.

Huguette et Émilien

Elle est remplacée depuis le 1er avril dernier
par Émilien Drapeau de Montréal, un employé
cadre retraité de IBM. Émilien possède une
vaste expérience de gestion. Son implication
dans différents organismes est un atout
précieux pour nous tous.
Nous lui souhaitons bonne chance dans cette
nouvelle tâche et l'assurons de notre
collaboration.

Bertrand Drapeau, secrétaire
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Salon de généalogie

Les 8, 9, 10 et 11 février 2001, s'est tenu à la
Place Laurier, à Sainte-Foy, un Salon de
généalogie où les associations de familles ont
été invitées à y tenir un kiosque d'information.

Notre Association a participé à ce salon. Cela
a permis de nous faire connaître auprès de la
clientèle du centre d'achat, de même auprès
des autres associations de familles. Des
contacts intéressants avec des membres
d'associations ont été établis. Nous avons eu
des échanges utiles pour une meilleure
organisation de nos services.

Paul-Émile, Alexandre, Paule, Bertrand, Raymonde

Chaque association exposait des photos, des
bulletins, des objets promotionnels, des
feuillets publicitaires, etc. Une occasion pour
chacun de se faire connaître ...

Alexandre et Paule Drapeau de Saint-Nicolas
assurait la coordination de notre kiosque. Je
les remercie pour leur implication.

Michel A. Drapeau, président
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Hommage à Françoise Drapeau-Desmarteau,

membre de l'Ordre du Mérite diocésain de Saint-Jean-Longueuil

C'est avec joie et reconnaissance que
nous voulons souligner de façon toute
particulière les précieux services
rendus par Madame Françoise
Desmarteau à la paroisse Saint-
Lambert.

Dotée d'une formation en comptabilité,
Madame Desmarteau est originaire de
Montréal. Restée veuve avec trois
enfants, elle dut vite prendre soin de sa
petite famille. Engagée dans les
organismes paroissiaux, elle fut
marguillière avant d'accepter un poste
de secrétaire comptable à la paroisse
Saint-Lambert. Toujours disponible, elle
n'a jamais rien négligé pour mieux
rendre service et répondre aux besoins
de sa communauté.

Les personnes qui connaissent bien
Madame Desmarteau et qui ont eu le
privilège de bénéficier de ses services
reconnaissent son souci du travail bien
fait et sa présence active auprès des
paroissiens. Dotée d'une forte
personnalité, son souci constant de la
paroisse lui permit de relever de
nombreux défis tout au long de ses
années d'implication. Dynamique et
persévérante, Madame Desmarteau
témoigne d'un engagement vécu au
quotidien et qui donne des mains et un
cœur à l'Évangile.

C'est donc avec joie, que par les
présentes, nous instituons Madame
Françoise Desmarteau membre de
l'Ordre du Mérite diocésain de Saint-
Jean-Longueuil.
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Louise Bédard, coordonnatrice, Réjean Poirier, vicaire
épiscopal, Françoise Drapeau, Jean-Luc Vannay, curé de

Saint-Lambert, Jude Péloquin, ancien curé.

Nous rendons grâce à Dieu pour ce
qu'elle a accompli et nous prions pour
que le Seigneur la bénisse, ainsi que
tous les membres de sa famille, toutes
les personnes qui lui sont proches et
toutes celles qui bénéficient de sa
présence et de son dévouement.

Donné à Longueuil, le sixjanvier de l'an
deux mille un, à l'occasion du Grand
Jubilé de l'An 2000.

Jacques Berthe/et, c.s. v.
Évêque de Saint-Jean-Longueuil

Françoise Drapeau est née à Montréal le 9
juillet 1922, fille de Albert Drapeau et de Alice
Normandin. Elle compléta ses études en lettres
et sciences au Pensionnat de Marieville. Elle
épousa Paul Desmarteau le 13 octobre 1951 à
Saint-Lambert.

Félicitations à Françoise!
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Une randonnée d'enfer ...

En Irlande du Nord
Cette extraordinaire randonnée
commença en Irlande du Nord. Pays
de brouillards et de pluies fréquentes,
presque continuelles donnent un
aspect mélancolique qui peu à peu est
passé dans le caractère des habitants.
L'Irlande pays ravagé par les guerres
depuis plusieurs siècles est devenue
de plus en plus difficile à y vivre. La
population prit le parti de s'exiler.

Dans ce temps là aux environs de
1800, une nouvelle révolte eut lieu,
mais l'acte d'union aggrava la
situation, les terres des Irlandais,
presque toutes confisquées au profit
des Anglais, les Irlandais voulaient
l'indépendance de leur pays. Peter
McEachern décida de faire une
randonnée. Il voyait désastre et
infortune partout où il passait.

Histoire de mes ancêtres irlandais
Imaginons l'histoire de mon ancêtre
irlandais Peter McEachern et de son
épouse Margaret Hamilton.

De retour chez lui, il demanda à sa
femme Margaret et à leur fille Lavina:
«Qu'allons-nous devenir?» Aucune
réponse ne se fit entendre. Durant le
souper, Peter songea, puis à haute
voix: «Je ne pensais jamais que ma
randonnée deviendrait l'exil. Nous
partirons très bientôt. » Il avait décidé
de s'exiler avec sa famille. Alors, ils
prirent le juste nécessaire et partirent
pour rejoindre le navire en partance
pour le Canada, sous la protection de
saint Patrick, patron des Irlandais.

Ils s'embarquèrent avec d'autres
paysans dans l'espoir de faire une
nouvelle vie. Le cœur gros, ils lui dirent
un dernier adieu. Après plusieurs
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semaines de navigation dans des
conditions inhumaines, des tempêtes
et des chaleurs intolérables, ils finirent
par atteindre les côtes de leur pays
d'adoption. Une terre leur furent
assignée sur l'île d'Orléans par le
gouverneur général. Ils devaient
défricher une certaine partie de la terre
par année pour la garder.

Mon arrière-grand-père et la belle
Lavina McEachern
Mais voilà t'y pas que mon arrière-
grand-père Pascal Dubé s'intéressa
drôlement à cette belle irlandaise aux
cheveux roux. Ils se marièrent tard à
l'automne. Après les noces, les
nouveaux mariés partirent pour la
Rivière-Ouelle, car Pascal avait obtenu
une terre du seigneur de la région. De
cette union naquirent plusieurs
enfants, parmi eux, il y avait Célanire.

Célanire et son fils Alphonse

•
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Célanire Dubé et David Drapeau
Par quel hasard toute la famille se
retrouvait à Saint-Cyprien? Tout ce
que je sais, c'est qu'en 1897, Célanire
épousait en justes noces mon grand-
père David Drapeau, cultivateur
d'origine. David et Célanire ont vécu
très heureux sur leur ferme. De leur
union, ils avaient eu six garçons et six
filles. Mon père Camille était le bébé
de la famille. Mon père a perdu son
père à l'âge de quatre ans. Ma grand-
mère Célanire se remaria avec
Anthyme Michaud, un veuf qui lui aussi
avait 12 enfants.

Ils demeurèrent quelques années à
Cabano avec leurs 22 enfants et
ensuite ils déménagèrent à Lac-des-
Aigles avec les plus jeunes. Les plus
âgés montèrent aux chantiers et les
filles comme domestiques. Mon père
maintenant âgé de 23 ans convolait en
justes noces avec Jeanne-Célanire
Marceau, ancienne religieuse, âgée de
27 ans, professeur à l'école du village.
De cette union, quatre garçons et
quatre filles naquirent. Dont moi,
Lucille, dernière des filles, mais
l'avant-dernière de la famille. J'étais la
seule de la famille à être née avec des
cheveux roux, rouge carotte et
rousselée.

Mon p'tit côté irlandais
C'est vrai que la plupart du temps, à la
troisième génération, la ressemblance
se fait beaucoup plus marquée. Qn me
disait souvent étant jeune que je
n'étais pas la fille à mon père, mais la
fille à Dubé. Ça ne pouvait pas faire
autrement, car nous étions tous des
descendants directs de mon arrière-
grand-père Pascal Dubé et de Lavina
McEachern, mon arrière-grand-mère.
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Je tiens beaucoup à mon petit côté
irlandais, on dit «têtu comme un
Irlandais, tête de cochon ». Ah! Ah!

Lucille Drapeau, Rimouski
(Article écrit en 1994)

(Texte extrait du livre de famille fait par
Pierre Drapeau de Baie-Cameau.)

Généalogie de David Drapeau

Antoine Drapeau
Charlotte Joly
Mariage: Sainte-Famille, île d'Qrléans

20.08.1669

Pierre Drapeau
Françoise Saulnier
Mariage: Lauzon, 24.06.1767

François Drapeau
Charlotte Chapais
Mariage: Rivière-Quelle, 30.01.1804

Georges Drapeau
Zoé Boucher
Mariage: Rivière-Quelle, 14.02.1830

Théodore Drapeau
Joséphine Rioux
Mariage: Trois-Pistoles, 27.02.1865

David Drapeau
Célanire Dubé
Mariage: Saint-Cyprien, 26.07.1897

Enfants de Célanire et de David:
Joseph, Éveline, Marie, Adèle, David,
Alphonse, Nazaire, Alice, Adeline,
Jeanne, Roland, Camille.
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Entrevue avec Denise Drapeau et Armand Buteau,
deux passionnés de généalogie

On peut ajouter d'autres informations
pour toute personne, comme la
profession, les contrats notariés, des
photos, des faits marquants, etc. ,

\

Denise Drapeau, fille de Adrien
Drapeau et de Cécile Talon de Saint-
Apolline-de-Patton et son conjoint
Armand Buteau travaillent depuis
1997 à informatiser tous les mariages
des Drapeau depuis 1669. Ils habitent
Beloeil.
Toute une tâche !

Quel programme utilisez-vous?
Nous utilisons le logiciel BK5 WIN
pour tous. Brother's Keeper pour
Windows, version 5, est un
programme qui sert à saisir les
données de baptême, mariage et
sépulture de la famille en vue de les
organiser pour faciliter la création de
rapports, de listes, de tableaux,
d'arbres généalogiques, etc.

Vous avez combien de mariages de
Drapeau?
Actuellement nous avons codifié 5,449
mariages de Drapeau, ce qui
représente 11,067 noms enregistrés,
car à chaque Drapeau s'ajoutent trois
noms, soit celui de l'autre conjoint et
le nom des parents de ce dernier
conjoint. Plusieurs centaines de
mariages sont encore à enregistrer
pour compléter nos données sur les
Drapeau.

Par exemple: si j'enregistre mon nom,
je dois ajouter le nom de mon conjoint
et celui de ses parents. Le nom de
mes parents a été codifié en
enregistrant leur propre mariage.

8

D'où viennent ces données de
mariage?
Il faut rendre hommage à Jean-
François Drapeau, aumomer à
l'hôpital Notre-Dame-du-Lac, pour sa
patience à recueillir une grande
majorité des données de mariage.
Pendant plus de 40 ans, il a scruté les
répertoires de mariages des paroisses
afin de codifier les données des
Drapeau, qu'il a enregistrées sur
traitement de texte, donc moins facile
à consulter.

Nous continuons les recherches pour
les paroisses de Montréal et des
environs. Nous ajoutons d'autres
données comme les dates et endroits
de baptême, de sépulture, les contrats
de mariage.

Denise et Armand

Il manquerait combien de
mariages?
Nous croyons qu'au Canada
seulement, il nous manque entre 600
et 1000 mariages de Drapeau. Nos
recherches sont avancées au Québec
et dans les provinces maritimes. Il

\
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reste à explorer l'Ontario et les
provinces de l'Ouest.

Avez-vous des difficultés à trouver
des mariages?
Oui et non. Lorsqu'il existe des
répertoires de mariages, c'est-à-dire
des compilations de mariages par
paroisse, le travail est facile. Presque
toutes les paroisses catholiques du
Québec ont de tels répertoires. 1\y en
a peu dans les autres provinces.

La plus grande difficulté est de
trouver les mariages des Drapeau aux
États-Unis. L'enregistrement de ces
mariages est différent du nôtre;
souvent on n'indique pas les noms
des parents des mariés, ni l'endroit de
leur provenance. Alors il est difficile
d'établir la lignée des mariés.

Selon les annuaires de téléphone
consultés, il y au moins 500 familles
Drapeau aux États-Unis, sans
compter ceux dont le nom s'est
transformé en Flagg. Si nous avions
les données concernant les parents,
les grands-parents de ces familles,
nous avancerions plus rapidement.

À quoi servent toutes ces
recherches?
D'abord nous pouvons répondre à
toute demande de généalogie de la
part d'un Drapeau. En quelques
instants, nous pouvons lui fournir sa
généalogie complète. Nous avons la
chance d'avoir un seul ancêtre,
commun à tous les Drapeau
d'Amérique du Nord; nous ne pouvons
nous méprendre sur notre filiation
Drapeau.

Également cette recherche complète
l'histoire de la famille Drapeau et nous
pouvons voir l'étalement dans
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l'espace des Drapeau en Amérique du
Nord.

Qui peut vous aider?
Tous ceux qui ont des données
concernant leur famille. Nous serions
bien heureux de recevoir toute donnée
de baptême, de mariage ou de décès
de tout Drapeau et du conjoint. C'est
un travail de longue haleine, mais
nous nous donnons encore quelques
années pour le terminer.

S.V.P. En envoyant vos données, vous
rendez service à tous les Drapeau.

Informations à nous fournir si
possible: Ex :

Nom: Denise Drapeau
(fils/fille de Adrien / Cécile Talon)

N : __ lieu, 0 :__ Iieu,

M : le 15/01/1977
lieu Montmaqnv (St-Thomas) QC (civil)
Avec Armand Buteau

(filslfille de Robert / Béatrice
Thibault)
N : __ lieu, 0 :__ Iieu,

Envoyer à l'Association ou
à Denise Drapeau
E-mail: drapeauden@hotmail.com

Au nom de l'Association, merci à
Denise et à Armand de leur
collaboration pour mettre à jour le
fichier complet des mariages des
Drapeau depuis 1669. Un travail
colossal qui nous permettra de
répondre à toute demande de
généalogie venant d'un Drapeau!

Bertrand Drapeau, Beloeil, mars
2001
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Décès

Gilbert Drapeau, 80 ans, père de Joël
Drapeau (588), décédé le 26 janvier dernier, à
Villiers en Plaine, France.
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Jeanne Drapeau

Jeanne Talbot-Drapeau (556) décédée le 10
février 2001, épouse de feu Léonce Drapeau, mère
de Lucille (555) de Sacramento, CA, de Roland
(123) et Héléne de Drummondville et de Claude de
Ste-Anne des Monts.

Les fêtes champêtres
de la seigneurie de la Nouvelle-France
à Saint-Paulin du 19 au 22 juillet 2001

Chaque année a lieu à la seigneurie
de la Nouvelle-France à Saint-Paulin
un événement exceptionnel, soit les
Fêtes champêtres. La thématique de
cette année réunit quatre
personnages de passion: l'aventure
avec Pierre-Esprit Radisson,
l'hospitalité avec Louis Hébert, la
détermination avec Frontenac, le don
de soi avec Marguerite Bourgeois.
L'événement est un véritable voyage
dans le temps.

Pour information: 1800 789-5668
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Editorial Comment on Genealogy

1 am chagrined and incredulous that people
grow up without being taught to recite the
names of their grandparents, great
grandparents, and great-great grandparents.
Both my mother and my father made sure that
1 and my brothers and sisters knew this
information (and birth places and years of
birth). Ali of my cousins were taught this too. It
gave us a bond with our cousins that meant
more than any friendships we formed in school
or in other settings.

We knew that we came from the same gene
pool, from the same history, from the same
courage that settled this continent. Something
about that gave us a sense of obligation to our
family and a connection to each other.
Furthermore, it gave us an identity that caused
us to want to add to the proud heritage by
doing good with our lives.

ln a world so heavily populated, one can begin
to feel as if we are are insignificant, especially
when one thinks how many people have lived
on this planet throughout history. But when
see ourselves as part of something great, even
if only our own family - when we see ourselves
as important to a small group of people with
the same heritage - we achieve a sense of
importance which drives us to make those
born after us into this heritage important to us
as weil. How could somebody have grown up
happily without knowing about his
grandparents and learning, at the very
least, to love their stories? Perhaps we can
help. Clearly we has learned to love our
Quebec heritage in a more general .

Enough sermonizing !

Mary Thérèse Falslev, Senson Utah (617)
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Amélie Drapeau,
Comtesse de Fontenay-le-Comte

Qui est la Comtesse?
Amélie Drapeau, fille de Jacques et
Jeanne-Marie Drapeau, de Fontenay-
le-Comte a été élue Comtesse de
Fontenay-le-Comte pour les années
2000 à 2002. Elle est la petite-fille de
Nicole Drapeau, qui participa au
voyage des Drapeau de France au
Québec en 1997. Nicole s'est liée
d'amitié avec Colombe Drapeau de
Pierrefonds, depuis ce voyage au
Québec. Nicole était fière d'informer
Colombe de l'heureux événement
arrivé à sa petite-fille.

Son élection
C'est un «show Miss France et un
défilé de mode qui a servi de support
de charme et de beauté à l'élection de
la Comtesse de Fontenay-le-Comte.
Amélie Drapeau portera les couleurs
de la ville durant les deux années à
venir. Les 18 membres du jury sont
tombés sous le charme d'un sourire
angélique.

Âgée de 16 ans, cette étudiante au
Lycée Bel-Air a reçu l'écharpe de
comtesse sous un tonnerre
d'applaudissements par les 600
personnes présentes. Amélie a su
composer avec le stress et l'émotion
d'une telle cérémonie en se voyant
remettre la couronne tant convoitée. »
(Journal de Fontenay)

Un rêve d'enfant
Amélie réalise un rêve d'enfant qu'elle
s'était forgé lorsqu'elle avait découvert
pour la première fois la Biennale avec
sa grand-mère fontenaisienne. Amélie
prendra son rôle très au sérieux, a-t-
elle assuré, et souhaite participer à la
vie de la ville.

Il

Amélie Drapeau

Un pas vers Miss France ...
Nicole, la grand-mère, exprime à
Colombe toute sa fierté et sa joie.
Entourée de ses quatre enfants, de
ses onze petits-enfants et de ses deux
arrière-petits-enfants, elle voit sa
petite-fille Amélie gravir d'autres
échelons. Peut-être la couronne de
Miss France? C'est à suivre ...

L'Association des familles Drapeau se
joint à la joie de cette famille et offre
ses plus chaleureuses félicitations à
Amélie, comtesse de Fontenay-Ie-
Comte, ville très chère aux Drapeau
d'Amérique du Nord.

Collaboration de Colombe Drapeau,
Pierrefonds
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Témoignages des religieuses lors du décès
de sœur Imelda Drapeau (1913-1999)

•••

Imelda Drapeau
Soeur Imelda est née à Saint-Henri de
Lévis le 22 octobre 1913 et est
décédée à Sainte-Anne de Beaupré le
30 août 1999, dans sa 86e année et la
63e de sa vie religieuse.

Milieu familial
Elle grandit heureuse au sein d'un
foyer dont les parents étaient de
fervents chrétiens. Son père, Zéphirin
Drapeau, et sa mère, Alice Beaudoin,
inculquèrent à leurs neuf enfants, un
sens très aigu de la famille.

La prière avait sa place au foyer.
1melda nous en parle dans ses notes
biographiques: « Tous les soirs, papa,
maman et nous, les enfants, faisions la
prière à genoux. Avec quel amour, ils
nous ont éduqués! Le dimanche,
chacun à son tour devait garder les
plus jeunes à la maison pendant la
messe. Papa nous rappelait chaque
fois: Quand vous entendrez sonner la
cloche de l'église, ce sera le Sanctus.
Mettez vous à genoux et priez avec
nous. »

Imelda fréquenta l'école primaire dès
l'âge de cinq ans jusqu'à onze ans.
Bien que très jeune, elle connut
l'apprentissage du travail de maison,
d'abord au foyer paternel et ensuite
dans une famille anglaise, ce qui lui
permit d'apprendre l'anglais, langue
qui lui servira dans la suite tout au long
des sa vie missionnaire.

Vocation religieuse
« J'ai beaucoup prié, disait-elle, pour
connaÎtre ma vocation. Un soir
pendant que je brossais le plancher,
une inspiration me vint tout-à-coup:
Va chez les Franciscaines! Tout de

suite, je téléphonai pour prendre un
rendez-vous avec Sœur Bernice,
responsable des novices.

À la question pourquoi je désire me
faire religieuse? Je réponds: pour
sauver des âmes. Elle acquiesça à ma
demande. Je fis donc mon entrée chez
les Franciscaines Missionnaires de
Marie le 10 juin 1936. »

Sœur Imelda Drapeau

Vie religieuse et missionnaire
Dès les débuts de sa vie religieuse,
Sœur Imelda se caractérisa par son
sens du service et sa générosité. Elle
prononça ses vœux temporaires le 13
juin 1939 et quelque temps après, un
appel pour le Ghana fut accueilli dans
la joie et l'enthousiasme. Le départ fut
fixé pour le 29 septembre 1941.

Sœurs Gertrude Lapointe et Fleurette
Brochu l'accueillirent avec joie. Ces
trois vaillantes missionnaires se
donnèrent sans compter dans les
débuts de la fondation de la mission
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de Jipara, pour répondre
nécessités de l'évangélisation.

aux tomba foudroyée
l'ascenseur.

au sortir de

Sœur Imelda a œuvré pendant 42 ans
à Jipara. Profondément insérée dans
ce milieu, elle travailla dans le grand
hôpital, aidant à la maternité, visitant
les malades et les lépreux. Se faisant
toute à tous, elle parlait facilement le
« Dagari » avec les gens. Les Africains
la surnoment Imelda « Sabiéna », ce
qui signifie «Mère de la goutte
d'eau », nom donné à quelqu'un de
généreux.

Sœur Gertrude Lapointe témoigne de
la vie toute donnée de sœur Imelda:
«Douée d'une grande simplicité
franciscaine, elle a trouvé le bonheur à
Jipara en donnant courage et force
aux patientes à l'heure où elles
délivraient leur bébé et par son
enthousiasme souriant quand elle
remettait le nouveau-né à sa maman
et à sa famille. »

Dernière étape d'une vie donnée
Le 28 octobre 1982, pour cause de
santé, elle dut revenir au pays pour un
séjour à l'hôpital et un temps de repos.
Après deux années passées à
Québec, elle est accueillie à Sainte-
Anne-de-Beaupré Missionnaire, elle
continua de l'être par sa fonction de
pharmacienne et ses menus services
rendus aux malades et à toutes ses
sœurs pendant plus de 15 ans.

«Encore aujourd'hui, j'ai une belle
mission à remplir auprès des mes
Sœurs malades et âgées. C'est une
mission de tendresse, de
compréhension et de soutien. »

Le 30 août, le Seigneur est venu
frapper chez sa fidèle épouse. Elle

Témoignage de son neveu Richard
Beaudoin
Bien chère tante Imelda,
Comme Jésus à Bethanie, nous
arrivons trop tard, car vous êtes déjà
partie. Le vol céleste nous laisse
perplexe. Jésus lui-même a pleuré sur
son ami Lazare, car il était vraiment
homme et Dieu à la fois. Hélas, nous
sommes dépourvus et n'avons aucun
pouvoir sur la mort. Cependant nous te
voyons paisible et rayonnante de Dieu,
nous ne pouvons que nous réjou~
« Viens, Imelda, dit Jésus, car tu as
été fidèle jusqu'au bout. » Après plus
de 40 ans de mission au Ghana en
plus de multiples services rendus à la
communauté et à nous tes neveux et
nièces, voilà que ta récompense se
présente à toi. Ne la refuse pas, car ta
mission ici-bas est terminée. Du haut
du ciel, veille sur nous tous et ne nous
abandonne pas.
Wereba, tante Imelda! Omukama
akukucime!

Ses compagnes franciscaines et les
employées à l'infirmerie ont tour à tour
rendu les mêmes témoignages de joie,
de douceur, de délicatesse et de
prévenance.

Ces témoignages furent envoyés à
l'Association par la communauté
des Sœurs Franciscaines
Missionnaires de Marie.

Sœur Imelda fut un membre très intéressé
par l'Association des familles Drapeau
depuis le tout début. Elle ne manquait pas
les rencontres qui avaient lieu dans la
région de Québec.
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Chroniques judiciaires concernant les Drapeau
Cour des Sessions de la paix, district de Québec à partir de 1800 ...

Suite des chroniques judiciaires, selon les archives nationales du Québec (6e partie).

14 septembre 1814
Summons ta Geneviève Noël, widow of
Joseph Drapeau, of the parish and city of
Quebec, on complaint made by François
Baillargé, road treasurer of the city of
Quebec, for having neglected ta pay the
assessment upon hou se occupied by her in
the city of Quebec, Sault au matelot street.

14 septembre 1814
Summons ta Claude Drapeau, yeoman, of
the parish and city of Quebec, on complaint
made by François Baillargé, road treasurer
of the city of Quebec, for having neglected ta
pay the assessment upon the house
accu pied by him in the city of Quebec, St
Valier street.

14 septembre 1814
Summons ta Pierre Drapeau, yeoman, of
the parish and city of Quebec, on complaint
made by François Baillargé, road treasurer
of the city of Quebec, for having neglected ta
pay the assessment upon the house
occupied by him in the city of Quebec, St
Valier street.

14 septembre 1814
Summons ta Baptiste Drapeau, yeoman, of
the parish and city of Quebec, on complaint
made by François Baillargé, road treasurer
of the city of Quebec, for having neglected to
pay the assessment upon the house
occupied by him in the city of Quebec, St
Valier street.

18 octobre 1814
Summons to Claude Drapeau, labourer, of
the parish and city of Quebec, on complaint
made by Robert D'Estimauville, surveyor of
highways of the city of Quebec, for having
neglected to compound in time for his statute
labour in the highways in 1814 and for
having neglected to work on the same.

Sans date: numéro 72120
Liste de causes pour parjure dans les
causes du Roi, contre Étienne Biaure,
Ignace Veilleux, Michel Drapeau et Pierre
Boulé.

00 ianvier 1841
Observation: témoins: Joseph St-Germain,
Madame St-Germain, Alexandre Lebel,
Hilaire Bérubé, Fradée Lebel, Henri
Raymond, Hippolyte Potvin, Pierre Dessaint
dit St-Pierre, Pierre Normandin, Thomas
Bédard, Joseph Pelletier et Étienne
Raymond.

Indictment in the cause The Queen, against
Pierre Dumais, yeoman, Bénoni Dumais, and
Augustin Dumais, of the parish of Saint-Louis
de Kamouraska, for assault and battery upon
Olivier Drapeau.

16 août 1841
Déposition de Olivier Drapeau, cultivateur,
de la paroisse St-Louis de Kamouraska,
contre Pierre Dumais, cultivateur, Bénoni
Dumais, cultivateur et Augustin Dumais,
cultivateur, de St-Louis de Kamouraska, pour
assaut et voies de fait grave.

20 iuillet 1849 _,
Subpoena to François Casault, yeoman, and
Marie-Brigitte Coulombe, his wife of St
Pierre, Riviere du Sud, Michel Gervais,
wheelwright, and Marie-Agathe Picard, wife
of Jean-Baptiste Drapeau, of St Pierre,
Riviere du Sud, in the cause The Queen,
against Dorille Létourneau.

4 iuillet 1849
Subpoena to Jean-Baptiste Drapeau, of St
Pierre, Riviere du Sud, and D. Landry, in the
cause The Queen, against Dorille
Létourneau.

À suivre ...
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Saint Joseph et le frère André

Humour sans malice ...

Saint Joseph et le frère André reçoivent de nombreuses lettres. Voici des extraits
authentiques de lettres adressées à l'Oratoire Saint-Joseph de Montréal. Cette

chronique pourrait s'intituler « La syntaxe du charbonnier ».

1. Donnez-moi la santé de faire une bonne mort ...
2. Mon garçon souffre d'un complexe d'infurieusité ...
3. Je demande la guérison de ma santé qui est attaquée d'angine ...
4. Je recommande ma santé hospitalisée ...
5. Je vous envoie un dollar pour l'âme du purgatoire de mon père ...
6. Je vous envoie un dollar pour vous aider à mettre le toit sur l'église ...
7. Je voudrais avoir un chapelet pour homme indéchainable ...
8. La grâce d'une bonne mort pour mes parents vivants et défunts ...
9. Je recommande à vos prières les âmes des fidèles de Sainte-Adèle abandonnées ...
10. J'ai des cailloux sur les deux rognons ...
11. Le frère André m'a déjà guéri d'un embargo ...
12. J'ai obtenu la faveur d'avoir des enfants de saint Joseph .
13. Je n'ai que la peau et les os, j'aimerais bien avoir la santé .
14. J'envoie un dollar pour faire brûler devant saint Joseph ...
15. Deux messes pour les ombres les plus délaissées dont une pour mon mari. ..
16. Je ne suis pas habitué au bon saint Joseph, mais il faut un commencement partout...
17. Je demande à saint Joseph de me guérir de mes jambes d'évariste ...
18. Ma fille a boé, a cour, a sor. ..
19. Merci à saint Joseph pour sa maternelle protection ...
20. J'envoie 50 cents pour que vous puissiez terminer la monumentale basilique ...
21. Remerciements à saint Joseph pour tous les bienfaits reçus; ceux que nous n'avons pas mis à

profits comme ceux dont nous n'avons pas profité ...
22. J'envoie un dollar pour que le frère André monte sur l'auteL ..
23. Une opération serait très risquée où elle est placée ...
24. J'ai beaucoup d'occupation qui m'occupe ...
25. Retranchez mon mari de vos dossiers, il est R.l.P ....
26. J'ai une faiblesse de pine der sai ...
27. Protégez mon Ange Gardien ...
28. Mon seul fils est parti pour le Japon. Priez pour qu'il revienne saint et sot. ..
29. Je fais de la haute pression artificielle .
30. Merci du retard que je vous ai causé .

Porté Voubien

N.B. Envoi d'un membre de l'Association pour faire rire sans malice ...
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Société canadienne des Postes
Envoi: Publications canadiennes
Contrat no : 0632481

Association des familles Drapeau inc.
Case postale 25 513, succ. Fort-St-Louis
Boucherville Qc Canada J4B 8A2

Si non réclamé, retournez à l'adresse ci-dessus

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

Changement d'adresse

Vous déménagez en juin?

N'oubliez pas d'avertir l'Association.

Vous recevrez ainsi votre courrier et vous contribuerez à diminuer
les frais occasionnés par votre changement.

L'Association change d'adresse

à partir du 1er août 2001.

La nouvelle adresse postale sera:

Association des familles Drapeau inc.
Case postale 6700

Sillery Qc G1T 2W2
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